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infissi in legno e legno alluminio

The absolute opposite of ordinary



A/ENDA

gi le tue finestre con

BLINDO

Siamo una azienda italiana specializzata
nella produzione di infissi in legno e
legno-alluminio.

Costruiamo serramenti con lo spirito
sartoriale, ogni infisso & prodotto a
misura del cliente,

La tecnologia, il design, lo stile, hanno
come ultimo fine quello di emozionare.
L'entusiasmo e la passione per quello
che facciamo, lo ritrovate in ogni nostra
finestra.

COMPANY

We are an Italian company which
specialises in the manufacturing of
wooden and wood-aluminum frames.
We produce customised frames and
our technology, design and style have
the ultimate goal to excite. Our
enthusiasm and passion for what we do
is reflected in every single frame we
make.

NOTRE SOCIETE

Nous sommes une société italienne
spécialiste dans la  production
d'éléments de menuiserie en bois et
bois-aluminium.

Nous construisons portes et fenétres
avec l'esprit d'un couturier : chaque
élément est produit a la mesure du
client.

Technologie, design et style ont un seul
but : émouvoir.

L'enthousiasme et la passion pour ce
gue nous faisons sont visibles dans
chaque fenétre.
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Sofisticate, prestigiose ed awvolgenti
pronte a soddisfare tutti i gusti estetici,
anche quelli pitu ricercati sono
"disegnate” per esaltare ogni contesto
architettonico.  Preparate con le
essenze legnose piu pregiate come :
Abete e Pino delle foreste svedesi,
Douglas, Larice siberiano, Rovere
europeo, Castagno, Frassino, Meranti,
Durian, Okoumé, Niangon, Sapel,
Acajou ed altre essenze che possono
essere richieste in base alle esigenze
pill svariate. Il ventaglio “proposto” &
vario e si basa su un trittico di profili
base: 68 80 e 92 in legno, 90 in legno
alluminio.

OUR COLLECTIONS

Sophisticated and prestigious, our
collections are ready to satisfy all
esthetic tastes, even the most sought
after and are designed to enhance any
architectural context. They are made
with the most prestigious woods such
as fir and pine from Sweden, Douglas,
Siberian  larch,  European  Oak,
Chestnut, ash, Meranti, Durian,
Okoumeé, Niangon, Sapeli, Mahogany
and other species that may be
required as needed. The proposed
range is varied and is based on a
number of basic profiles: 68 80 and 92
woocd made and 90 in wooden
aluminum,

L& COLLEZION

COLLECTIONS

Sophistiquées, prestigieuses et
enveloppantes prétes a satisfaire tous
les golts esthétiques, méme les plus
recherchés, elles sont "dessinées" pour
améliorer n'importe quel contexte
architectural. Préparées avec les
essences des bois les plus précieux
comme: Sapin et Pin des foréts
suédois, Douglas, Méléze de Sibérie,
Rouvre européen, Chataigne, Cendre,
Meranti, Durian, Okoumé, Niangon,
Sapeli, Acajou et d'autres especes qui
peuvent étre demandés selon les
besoins les plus disparates.La gamme
«proposée» est variée et se base sur un
triptyque de profils de base; 68 80 et
92 en bois, 90 en bois aluminium.




GAMMA LEGNO

Per ogni stile abbiamo la finestra adatta.
Quando provi un infissi LEGNO N,
riconosci  subito che ogni singolo
componente e il massimo
dell'evoluzione tecnica ed & scelto per
creare un design unico. Pili qualita, piu
comfort, miglior risparmio energetico.
Ispirazione  artigianale,  tecnologie
moderne. E' perfettamente a suo agio in
qualsiasi stile architettonico, che sia
classico o moderno. E’ caratterizzato da
profili a geometrie arrotondate,
squadrate o sagomate ed & disponibile
in varie essenze e finiture.

We have the appropriate frame for each
style. When you experience our frames,
you will immediately realize that every
single component is the latest evolution
and has been chosen to create a
unique design. Better quality and
comfort and increased energy savings.
A mix of handcrafted philosophy and
modern technology. Our frames can
perfectly fit in any architectural style,
whether classic or modern They are
available in various essences and
finishing, with rounded, squared and
contoured shapes.
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Nous avons la fenétre appropriée pour
chaque style. Lorsque vous essayez un
élément LEGNO N, vous reconnaissez tout
de suite que chague composant est le
maximum de I'évolution technique et est
choisi pour créer un design unique. Plus de
qualité, plus de confort, de meilleures
économies d'énergie. Inspiration artisanale,
technologies modernes. Il est parfaitement a
la maison dans n'importe quel style
architectural, classique ou moderne. Il est
caractérisé par des profis avec des
géométries arrondies, carrées ou faconnées
et est disponible dans divers types de bois et
finitions.




EVOQUE S6 Spazzolato

Spessore 68 mm

Se il mondo dellinterior design e dello
stile di arredo avanza dettando le
tendenze, noi di Legno in non siamo
rimasti fermi ad osservare. Abbiamo
rinnovato tutta la gamma legno per
design e dimensione dei profili. Vi
presentiamo: DOGMA il serramento
dalla linea squadrata e moderna,
EVOQUE finestra dalle geometrie
sinuose e arrotondate ed infine,
LEGEND la storia, con profili modanati.

Legno In has kept abreast of the
latest interior design innovations
and home style furnishings. We
have renewed our wood frame
range in terms of design and
measures. We introduce you to
DOGMA which has got a squared
and modern shape, EVOQUE with
sinuous and rounded shape and
finally LEGEND with moulded

profiles.

GAMMA LEGNO

Si le monde de larchitecture
dintérieur et du style
d'ameublement progresse aves de
nouvelles tendances, chez Legno in
nous ne restons pas a observer.
Nous avons renouvelé toute la
gamme bois avec de nouveaux
designs et taille des profils. Nous
vous présentons : DOGMA le cadre
de fenétre avec une silhouette
carrée et moderne, EVOQUE la
fenétre avec des géométries
sinueuses et arrondies et enfin,
LEGEND I'histoire, avec des profils
moulurés.




DOGMA S9
Spessore 92 mm

DOGMA S9 nello spessore 92 mm e I
eccellenza, la massima espressione di
design e imponenza, risparmio
energetico ed abbattimento acustico.

NUOVE FINITURE

Personalita unita ad un senso estetico
ricercato ed una presenza “scenica” che
non passa inosservata. Antichizzato o
spazzolato & il nuovo modo di rifinire la
tua finestra personalizzando 'ambiente
con gusto antico o contemporanec e
rendendola elegante interprete dello
spazio.

DOGMA S8 - 92mm thick is the
excellence and the highest expression
of design, energy saving and noise
reduction.

NEW FINISHINGS

Personality combined with a refined
aesthetic sense which does not go
unnoticed. Antigue or brushed is the
new way to complete your frame and
personalize your surroundings with
either an antigue or contemporary
touch.

Avec une épaisseur de 92 mm, DOGMA
S9 est l'excellence, le maximum de
design et grandeur, économie d'énergie
et réduction du bruit

NOUVELLES FINITIONS

La personnalité est associée a un sens
esthétique raffiné et a une présence «
scénigue » qui ne passe pas inapergue.
Finition antiquée ou brossée : votre
nouvelle fenétre vous permet de
personnaliser I'environnement avec un
golt antique ou contemporain et
devient l'interprete élégant de l'espace.




SCENIK evo

Stile minimal ed essenziale. Tre nuove
linee nate per essere all'avanguardia
grazie ad un design futuristico che
unisce  semplicita ed eleganza.
INTHEGRA con anta e telaio a filo,
valorizzata  dalluso  esclusivo  di
ferramenta a scomparsa. Lelegante
semplicita di  SCENIKevo in legno
alluminio con la sua linea decisa e
minimalista e la possibilita di installare
il telaio totalmente a scomparsa. VISION
espressione audace del design con anta
in vetro strutturale.

MINIMAL ED ESSENZIALE

VISION

Minimalist and essential style. Three
new lines conceived to be in the lead
thanks to a futuristic design that
combines simplicity and elegance.
INTHEGRA, flush windows enhanced by
the exclusive use of hidden hardware.
SCENIK evo in aluminum wood, with its
decisive and minimalist style, gives the
possibility to install a retractable frame.
VISION a bold expression of design with
structural glass

INTHEGRA
Spessori 68 0 80 mm

Style  minimal et essentiel. Trois
nouvelles lignes nées pour étre a
I'avant-garde gréce a un design futuriste
qui allie simplicité et élégance.
INTHEGRA avec porte et cadre au ras,
renforcé par lutilisation exclusive de
de SCENIK evo en bois aluminium avec
ses lignes épurées et minimalistes et la
possibilité  d'installer  le  cadre
completement caché. VISION
expression audacieuse du design avec
vantail en verre structurel.




L EGNO-ALLLUMINIO

Collezione EOS

EGHOS nascono dalla geniale
questi due elementi naturali; ]
grande resistenza dellalluminio si
aggiunge la classe e lo stile che solo
una texture sensuale come il legno puo
trasferire  allhabitat.  Versatili ed
emozionanti le linee  estetiche
applicabili, ampia e sorprendente é la
scelta dei rivestimenti in alluminio;
forme arrotondate o spigolose, profili
complanari o in battuta sono
completati da una vastissima gamma di
colori e rifiniture .

Profili esterni arrotondati a sormonto
External frames pivot system with rounded shape
Profils externes arrondis en battant

aluminium is added to tl

style that only the wood can give to the

surroundings. There is a vast selection
of aluminium coating, rounded or
pointed shapes, coplanar or pivot door
system, and a full range of colours and
finishes.

ajoute la classe et le ‘stylé qué seule

> |3l jum, on

une texture sensuel comme le bois
peut transférer a ['habitat. Polyvalentes
et passionnantes sont les lignes
esthétiques applicables, grand et
surprenant est le choix de parements
en aluminium; formes arrondies ou
coudées, profils coplanaires ou en
battant sont complétés par une
gamme compléte de couleurs et
finitions.




L EGNO-ALLUMINIO

Collezione KRONOS

Profili esterni squadrati complanari
External frame coplanar system with peinted shape
Profils externes carrés coplanaires

Profilo interno squadrato raggio 3 mm
Internal frame 3 mm radius
Profil inter: on 3

Collezione RADIAS Quadra




COLLEZIONE EGHOS

La massima espressione tecnologica
dalle prestazioni energetiche ai
massimi livelli.Profili esterni squadrati
complanari.Vetro a doppia camera.

Trasmittanza termica fino a 0.8 W/ma.

Profili esterni
rnal fr
Profils e

EGHOS COLLECTION

The technological expression of the
energy performance at the highest
levels. External frame coplanar system
with pointed shape. Double chamber
glass unit. Thermal transmittance up to
0.8 W/mak,

PRI S 7_4M

COLLECTION EGHQS

La plus haute expression
technologique de la performance
énergétigue aux plus hauts niveaux.
Profils externes carrés coplanaires.
Vitre a double chambre. Transmission
thermique jusqu'a 0.8 W/mék.
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Viviamo circondati da progetti e
soluzioni di design di diverso genere e
carattere, improntati a garantire la
espressione di liberta e funzionalita in
ogni contesto  architettonico che
inevitabilmente ci spingono a porci la
domanda su quale prodotto far cadere
la nostra scelta; la collezione Supreme
& la risposta.l serramenti ibridi della
collezione “KIMERA” in legno/bronzo
sono la massima espressione del
design della classicita e della bellezza in
un connubio di forme e finiture
ineguagliabili.

COLLEZIONE KIMERA

Bronzo
Bronze
Bronze

KIMERA COLLECTION

We live surrounded by design projects
and solutions of different kind and
nature, aiming to ensure the freedom
of expression and functionality in any
architectural environment and
wondering which product we should
choose: the “KIMERA” collection is the
answer. The hybrid windows of this
collection are made of wood/bronze
and are the ultimate expression of
beauty, a mix of unparalleled shapes
and finishes.

Bronzo antico
Antique bronze
Bronze anclenne

Bronzo ramato
Coppery bronze
Bronze cuivré

COLLECTION KIMERA

Nous vivons entourés par des projets
et des solutions de design de différent
genre et caractére, que assurent la
liberté d'expression et la fonctionnalité
dans un contexte architectural qui
nous conduira inévitablement a nous
demander quel produit choisir; La
collection “KIMERA” est la réponse.
Les fenétres hybrides de la collection
SUPREME en bois / bronze sont la plus
haute expression du design, du
classicisme et de la beauté dans un
mélange de formes et finitions
inégalées.




MAGO - ALZANTE SCORREVOLE

Less is more & il suo Leitmotiv. IMAGO &
il palcoscenico che rende il panorama
protagonista dellambiente. Allarga gli
spazi grazie al design minimal capace
di fondere lesterno con linterno,
mantendo immutate la prestazioni
funzionali. Amplia le possibilita e le
soluzioni di arredo.

(A G Bl

IMAGO POINT

SLIDING FRAME IMAGO

Its leitmotif is less is more. IMAGO is the
stage that makes the pancrama the
protagonist of the scene. It widens the
surroundings thanks to its minimalist
design capable of blending the outside
with the inside, keeping unchanged the
performances. It increases the various
solutions of design.

LE HAUSSEMENT COULISSANT IMAGO
“Less is more” est son leitmotiv. IMAGO
est la scéne qui rende le panorama
protagoniste de I'environnement.

Il augmente l'espace grace a un design
minimaliste capable de fusionner
l'extérieur  avec  lintérieur, en
maintenant inchangées les
performances fonctionnelles. I élargit
les possibilités et les solutions
d'ameublement.
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Su tutta la gamma dei propri prodotti
la LEGNO IN appone la Marcatura CE e
rilascia  attestazioni di  conformita
secondo quanto stabilito dalle ultime
norme UNI in materia. In particolare ha
sottoposto | suoi prodotti a test presso
un laboratorio notificato, ottenendo
ottimi risultati in termini prestazionali,
garantendo la corrispondenza  dei
propri infissi a quelli testati attraverso
un continuo monitoraggio e
miglioramento del ciclo produttivo.
Testimeniano l'elevato  standard
produttivo e la particolare attenzione
che lazienda riserva alle tematiche
ambientali, le certificazioni conseguite
secondo le norme UNI EN ISO 9001 e
14001.

LEGNO IN affixes the CE mark on all its
products and issues certificates of
compliance as established by the latest
UNI directives. In particular its products
have been tested in a qualified
laboratory scoring excellent results in
terms of performance. The company
ensures the same quality of its tested
products through continuous
monitoring and improvement of the
production cycle. Evidence of the high
production  standards and  the
particular attention that Legno In
reserves to the environmental issues
are the certifications UNI EN 1SO 9001
and 14001 obtained.
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CERTIFICAZION

Sur toute la gamme de ses produits La
LEGNO IN appose la marquage CE et
délivre attestations de conformité
selon les dernieres normes UNI
établies en la matiére. En particulier,
elle a testé ses produits dans un
laboratoire  notifié, en obtenant
d'excellents résultats en terme de
performances, assurant la
correspondance de ses menuiseries a
celles testées au travers dune
surveillance  continue et d une
amelioration du cycde de production.
Les certifications selon la norme UNI
EN ISO 9001 et 14001 temoignent du
standard de production élevé et de la
particuliére attention réservée aux
questions environnementales.




OSCURANT]

COLLEZIONE VOLET - OSCURANTI

Il design del passato rivisto e migliorato
in chiave moderna.

La collezione “VOLET' & Persiana,
Scurone e Antone.

Costruita richiamando le culture delle
varie regioni italiane che ne hanno
determinato gli stili e il design piu
diversi.
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COLLECTION VOLET

WOOD EXTERIOR BLINDS

The design of the past has been
reviewed and improved in a modern
way.

The "VOLET" collection  includes
shutters and blinders made recalling
the cultures of various Italian regions
which have determined the various
styles and designs.

COLLECTION BOIS VOLET

SYSTEMES D'OBSCURCISSEMENT

Le design du passé révisé et amélioré
de fagon moderne.

Construite rappelant les cultures de
diverses régions italiennes qui ont
déterminé les styles et le design les
plus différents.




COLLEZIONE GENESYS - PORION

La collezione “GENESYS”completa la
produzione LEGNO IN con portoni
d'ingresso progettati negli stili e nelle
forme pit diverse. Classici , moderni,
complessi o semplici, accattivanti nel
design con abbinamenti di materiali
studiati con oculatezza, completano
I'architettura delle abitazioni,
abbinandosi al prospetto con perfetta
simbiosi.

COLLECTION GENESYS

WOOD ENTRANCE DOORS
The"GENESYS”collection completes the
production of LEGNO IN with entrance
doors designed in various different
styles.

Classic, modern, complex or simple
they all have an eye-catching design
with combinations of materials wisely
thought of.

They complement the architecture of
the house in perfect symbiosis.

COLLECTION GENESYS

La collection “GENESYS” compléte la
production LEGNO IN avec des portes
d'entrée projetées dans les styles et les
formes les plus différentes.

Classiques, modernes, simples ou
complexes, avec un design captivant et
des combinaisons de  matériaux
étudiés sagement, elles complétent
larchitecture de [' habitation en se
combinant a la facade en parfait
symbiose.
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LECNOIN s.r..
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